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REPUBLIQUE DU BURUNDI                              Bujumbura, le  

 

MINISTERE DES AFFAIRES DE LA  

COMMUNAUTE EST AFRICAINE,  

DE LA JEUNESSE, DES SPORTS  

ET DE LA CULTURE 

CABINET DU MINISTRE   

Réf : 1701/          /CM/2023 

 

 

 

 

DISCOURS D’OUVERTURE DE SON EXCELLENCE MONSIEUR LE 

MINISTRE DES AFFAIRES DE LA COMMUNAUTE EST 

AFRICAINE, DE LA JEUNESSE, DES SPORTS ET DE LA CULTURE 

LORS DE L’ATELIER DE PARTAGE D’EXPERIENCE SUR 

L’ELABORATION DES PLANS D’CTIONS NATIONAUX SUR LA 

JEUNESSE, LA PAIX ET LA SECURITE. 

 

 

Au siège de la Commission de l’Union Africaine, à Addis 

Abeba, en République Fédérale d’Éthiopie 

12-13   avril 2023 
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PROTOCOLE 

(A RÉVISER DANS LA SALLE) 

 

1. Excellences Ambassadeurs Et Représentants Permanents Auprès 

De l’Union Africaine; 

2. Monsieur L Directeur à l’Union Africaine Chargé de la Gestion des 

Conflits ; 

3. Mesdames et Messieurs les Représentants des Communautés 

Économiques Régionales, 

4. Distingués Modérateurs et Conférenciers, 

5. Chers Jeunes Ambassadeurs pour la Paix en Afrique ; 

6. Mesdames, Messieurs, 

 

TOUT PROTOCOLE OBSERVÉ 
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1. Permettez-moi d’entrée de jeu, de rendre grâce à Dieu Tout-

Puissant qui nous a permis de nous retrouver ici pour partager 

ces bons moments dans la joie, la paix et la tranquillité qui 

règnent dans cette belle ville d’Addis-Abeba, siège de notre 

Organisation Continentale, l’Union Africaine ;  

 

2. Qu’il me soit également permis d’exprimer ma profonde 

gratitude à l’endroit des Autorités Ethiopiennes pour l’accueil 

chaleureux et fraternel et pour toutes les autres marques 

d’attention dont ma délégation et moi-même avons été l’objet 

depuis notre arrivée à Addis Abeba, une merveilleuse ville 

africaine, une terre de culture et d’hospitalité. Je tiens à 

remercier tous ceux qui ont participé, de près ou de loin, à 

l’organisation de ces assises. 

 

3. Je suis devant vous, comme Envoyé Spécial de votre Ami, l’Ami 

des Jeunes, le Président de la République du Burundi, Son 

Excellence Evariste NDAYISHIMIYE. Il m’a chargé de vous 

transmettre ses chaleureuses salutations et sa volonté de 

continuer de travailler avec chacun de vous, pour faire avancer 

l’Agenda Jeunesse, Paix et Sécurité, dont il est le Champion de 

l’Union Africaine. 

 

4. Avant tout, m’a-t-il dit, pour honorer la mémoire de nos Jeunes 

amis en proie au terrorisme et à l’extrémisme violent, ces jeunes 

amis qui sont en train de subir l’injustice des affres de la guerre, 

ces jeunes, nos amis, qui sont en train de mourir sur le continent 

à cause de l’irresponsabilité collective, observons une minute 

de silence … 
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JE VOUS REMERCIE 

 

Excellences, 

Distingués Participants, 

 

5. Le Président Evariste NDAYISHIMIYE m’a aussi instruit de vous 

remercier pour la confiance que la Jeunesse a placée en lui. Les 

Chefs d’Etat et de Gouvernement n’ont fait que valider l’appel 

qui avait été lancé par la Jeunesse Africaine en avril 2022, lors 

du Dialogue Continental sur Jeunesse, Paix et Sécurité. Votre 

combat est son combat. Vous êtes sur le même bateau. Son 

désir le plus ardent est de capitaliser sur la force et le savoir-

faire de la jeunesse Africaine pour faire avancer l’Agenda de la 

Paix et de la Sécurité sur le continent, pour bâtir une Afrique 

prospère fondée sur la croissance inclusive et le développement 

durable.  

 

6. C’est donc pour moi un grand honneur et un réel plaisir d’être 

parmi vous en ce bon moment pour le représenter et vous faire 

parvenir son message plein d’espoir et d’encouragements.  

 

7. Saisissons avec deux mains cette opportunité qui nous est 

offerte d’échanger et de partager nos expériences sur 

l’élaboration des Plans d’Action Nationaux sur la Jeunesse, la 

Paix et la Sécurité. En passant, félicitons déjà nos pays frères, 

le Nigéria et la RDC, qui ont déjà pu élaborer leurs Plans d’Action 

Nationaux. Ils ont toujours brillé par le bon exemple. Félicitons 

aussi ceux qui ont déjà commencé et tous ceux qui ont déjà 

lancé le processus d’élaboration. Aucun Etat membre ne doit 

rester derrière.   
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     Excellences,  

     Distingués invités 

     Chers participants 

 

8. Vous êtes sans ignorer que la Paix et la Sécurité constituent un 

préalable indispensable dans la vie sociale, politique et 

économique d’un Pays et au développement intégral, 

harmonieux et durable, de nos Pays respectifs et de tout notre 

Continent. Les jeunes jouent un rôle majeur et constructif dans 

la consolidation de la paix et la prévention des conflits pour 

maintenir la paix et la sécurité en Afrique ; 

 

9. Le rôle de la jeunesse dans le programme de développement de 

l'Afrique s'est accru avec l'Acte constitutif de l'Union Africaine 

qui reconnaît expressément la jeunesse comme un partenaire 

important dans le renforcement de la solidarité et de la cohésion 

entre nos peuples ; 

 

10. Afin de prévenir les guerres et de résoudre durablement 

les conflits, une culture de paix et de tolérance chez les jeunes 

doit être promue à travers également la paix et une éducation 

orientée ; 

 

11. Afin de traiter correctement les questions de la jeunesse 

dans la consolidation de la paix et la prévention des conflits, des 

cadres juridiques et des instruments ont été développés au 

niveau mondial, au niveau continental et continuent à être 

développés et mis en œuvre aux niveaux régionaux et 

nationaux ; 
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12. Au niveau mondial et continental, la résolution 2250 du 

Conseil de Sécurité des Nations Unies de décembre 2015 et la 

Charte Africaine de la Jeunesse de juillet 2006 entre autres ont 

été adoptées ; 

 

13. C’est également dans cette dynamique que le Conseil de 

Paix et Sécurité de l’Union Africaine a adopté le Cadre 

Continental pour la Jeunesse, la Paix et la Sécurité qui aborde 

l'essence de l'intégration adéquate des jeunes dans la paix et la 

sécurité ainsi que dans les programmes de développement du 

continent ; 

 

14. Ce Cadre Continental fournit les orientations normatives 

pour l'engagement entre et parmi toutes les parties prenantes 

dans la dimension Jeunesse, Paix et Sécurité, y compris la 

Commission de l'Union Africaine, les Communautés 

Économiques Régionales, les États Membres, les Jeunes et les 

Partenaires au Développement sur la base des cadres et 

politiques existants ; 

 

15. Il est extrêmement important de savoir que ce Cadre 

Continental sert de boussole pour l'élaboration de Plans 

Stratégiques Régionaux et, surtout, l'élaboration et la mise en 

œuvre de Plans d'Action Nationaux sur la Jeunesse, la Paix et la 

Sécurité dans les Etats Membres ;  

 

16. En effet, les Plans d’Actions Nationaux en tant que 

composantes essentielles pour faire avancer l'Agenda jeunesse, 

paix et sécurité, fournissent une base pour l'élaboration des 

politiques et d'initiatives clés en faveur de l'inclusion et de la 

participation des jeunes ; 
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Excellences,  

Distingués invités,  

Chers Participants 

 

17. Venant d’horizons divers, cet atelier d’échange 

d’expériences sur le processus d’élaboration et de mise en 

œuvre des Plans d'Actions Nationaux sur la Jeunesse, Paix et 

Sécurité, qui nous réunit tous à Addis-Abeba, fournit les plates-

formes nécessaires dont il faut profiter pour nouer des relations 

de nature à engager diverses parties prenantes disposées à 

collaborer pour garantir que les défis de paix et de sécurité en 

Afrique soient atténués ; 

 

18. Et pour y parvenir, il faut que les pays soient dotés des 

Plans d’Actions Nationaux bien élaborés et qui tiennent compte 

des réalités du moment. Ainsi, c’est à travers les sensibilisations 

des parties prenantes, y compris les institutions 

gouvernementales et les réseaux des jeunes, sur l'importance 

de la promotion du programme de la Jeunesse, Paix et 

Sécurité  et sur les rôles que la diversité des parties prenantes 

peut  jouer que l’on comprendra la pertinence de l'élaboration et 

de la mise en œuvre des Plans d’Actions Nationaux sur la 

Jeunesse, Paix et Sécurité ; 

 

19. Cet atelier organisé pour partager l'expérience entre et 

parmi les pays qui ont adopté des Plans d’Actions Nationaux sur 

la Jeunesse, Paix et Sécurité et ceux qui ont commencé le 

processus ou qui cherchent à initier leurs processus est une 

bonne occasion d’apprentissage et de renforcement des 

capacités ; 
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20. Grâce à cet exercice de partage d'expériences, certaines 

meilleures pratiques émergeront pour guider les Etats Membres 

dans la mise en œuvre de leur décision d'élaborer des Plans 

d’Actions Nationaux sur la Jeunesse, Paix et Sécurité avec 

l'avantage d'en tirer des enseignements ; 

 

Excellence,  

Distingués invités,  

Chers Participants 

 

21. Au vu de la pertinence de cet atelier organisé au point 

nommé, je vous exhorte à suivre avec intérêt les exposés des 

uns et des autres et de participer activement pour vous édifier 

mutuellement ;  

 

22. J’espère que les leçons qui vont se dégager des 

expériences des Etats Partenaires ayant déjà adopté des Plans 

d’Actions Nationaux et de ceux ayant déjà entamé le processus 

d’élaboration des Plans d’Actions Nationaux sur la Jeunesse, Paix 

et Sécurité ainsi que des connaissances que vous allez acquérir 

sur les procédures d’élaboration de ces Plans d’Actions 

Nationaux vont sans nul doute vous permettre de faire des 

restitutions convenables dans vos pays respectifs ; 

 

23.  Je vous exhorte donc à ne pas garder pour vous seuls des 

connaissances acquises ; il faut rayonner car des restitutions 

bien menées pourront susciter l’engouement d’accélérer la mise 

en place de ces Plans d’Actions Nationaux au niveau national, et 

par conséquent accroître l'adoption des Plans d’Actions 

Nationaux sur la Jeunesse, Paix et Sécurité sur le continent. 
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24. Je  ne saurais donc terminer mon allocution sans réitérer  mes 

sincères remerciements à vous tous, distingués invités, pour avoir 

répondu présents à cet important rendez-vous malgré vos 

multiples responsabilités. C’est d’ailleurs pour nous un signe fort 

de l’intérêt que vous attachez à la contribution des jeunes dans la 

vie de tous les jours en général, et leur rôle constructif dans la 

consolidation de la paix et la prévention des conflits en particulier, 

pour maintenir la Paix et la Sécurité en Afrique ; 

 

25. A cet effet, je saisis cette occasion pour réitérer encore une 

fois mes félicitations et remercier ceux qui, de près ou de loin, ont 

contribué aux préparatifs de cet atelier d’échange d’expérience ; 

 

26. C’est sur ces mots d’espoir que je déclare officiellement 

ouverts les travaux de cet Atelier de Partage d’expérience sur 

l’élaboration des Plans d’Actions Nationaux sur la Jeunesse, 

la Paix et la Sécurité. 

 

 

Vive la Paix et l’Unité en Afrique 

 

Vive la Jeunesse Africaine 

 

 


